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Se declara abierta la sesién a las 10.10 horas

TEMA 102 DEL PROGRAMA: DESARROLLO SOCIAL, INCLUIDAS CUESTIONES RELATIVAS A LA
SITUACION SOCIAL EN EL MUND Y A LOS JOVENES, EL ENVEJECIMIENTO, LAS PERSONAS
CON DISCAPACIDAD Y LA FAMILIA (continuacion ) (A/C.352.L.10, L.11, L.12, L.13)

Presentacién de proyectos de resoluciéon

Proyecto de resolucion A/C.3/52/L.2: "Afo Internacional de las Personas de
Edad: hacia una sociedad para todas las edades "

1. La Sra. FLOR (Alemania) presenta las enmiendas publicadas con la signatura
A/C.3/52/L.10, que su delegacién, la de Espafia y la de la Republica Dominicana
proponen introducir en el proyecto de resolucion A/C.3/52/L.2. Estas enmiendas
tienen en cuenta dos elementos nuevos que se han presentado después de que el
texto inicial del presente proyecto de resolucidn, recomendado por el Consejo
Econdémico y Social, fuera aprobado en marzo de 1997: por una parte, han
avanzado los preparativos del Afo Internacional de las Personas de Edad, en
1999, y el Secretario General ha definido su marco operacional (A/52/328); por

la otra, la Organizaciébn de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y

la Cultura (UNESCO), en colaboracion con la Asociacion Estadounidense de
Jubilados (AARP) y organizaciones no gubernamentales (ONG) ha decidido organizar
un concurso mundial de carteles para dicho Afo Internacional.

Proyecto de resolucion A/C.3/52/L.11: "La educacién para todos

2. La Sra. NYAMSUREN (Mongolia) presenta el proyecto de resolucion

A/C.3/52/L.11, a cuyos autores se han sumado Bélgica, Canada, Espafia, Filipinas,

Francia, Grecia, Guinea, Indonesia, Irlanda, Japén, Paises Bajos y Portugal.

Por un error técnico se ha omitido el parrafo 7 de la parte dispositiva. Es

preciso, pues, reinsertar a continuacién del parraf 0 6 - renumerando por tanto
los parrafos siguientes - la disposicion que sigue:

"7. Hace de nuevo un llamamiento a los gobierno sy alas
organizaciones e instituciones econdémicas y financieras, tanto nacionales
como internacionales, para que presten un mayor apoyo financiero y material
a los esfuerzos que se despliegan por mejorar el nivel de alfabetizacion y
poner en practica la educacion para todos;"

Proyecto de resolucion A/C.3/52/L.12: "Aplicacién del Programa de Accién
Mundial para los Impedidos: hacia una sociedad para todos en el siglo XXI

3. La Sra. LOPEZ (Filipinas) anuncia que a los autores del proyecto de
resolucién A/C.3/52/L.12 se han asociado Austria, Bangladesh, Bélgica, China,
Dinamarca, Ecuador, Francia, Japén, Malasia, Ménaco, Myanmar, Paises Bajos y San
Marino. Presenta el texto propuesto.

Proyecto de resolucion A/C.3/52/L.13: "Politicas y programas que afectan a la
juventud "

4, La Sra. van HOUTE (Paises Bajos) anuncia que, ademas de los paises
mencionados en el encabezamiento del proyecto de resolucién A/C.3/52/L.13, se
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consideran coautores de su texto los siguientes paises: Bulgaria, Cabo Verde,
Etiopia, Ghana, San Marino, Sri Lanka, Sudéafrica y Suecia. Tras la celebracion
de consultas oficiosas, se propone que se introduzcan las siguientes enmiendas
en el proyecto de resolucion: en el parrafo 7 de la parte dispositiva se
reemplaza "en su segundo y tercer periodo de sesiones" por "en su segundo
periodo de sesiones"; a continuacion de este péarrafo se debe insertar otro, que
reza asi:

"Toma nota con interés de que los resultados obtenidos en el primer
periodo de sesiones del Foro Mundial de la Juventud se presentaran ante la
Conferencia Mundial;"

Ademas, en el actual parrafo 8, se reemplazan las palabras "para que se incluya"
por "para que consideren la posibilidad de incluir’. La representante de los
Paises Bajos presenta a continuacion las diversas disposiciones del proyecto de
texto.

DEBATE GENERAL _(continuacion )

TEMA 103 DEL PROGRAMA: PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL (continuacion)
(A/52/3, AI52/295, Al52/327, Al52/357, Al52/413, AI52/447-E/1997/775,
AIC.3/52/L.4 a L.8)

TEMA 104 DEL PROGRAMA: FISCALIZACION INTERNACIONAL DE DROGAS (continuacion
(A/52/3, AI52/127, AI52/296, A/52/336, A/52/413, A/52/447-E/1997/775, E/1997/48)

5. La Sra. ARYSTANBEKOVA (Kazajstan), haciendo uso de la palabra en nombre de
su pais y de los siguientes paises: Armenia, Belaris, Federaciéon de Rusia,

Georgia, Kirguistan, Tayikistan y Uzbekistan, dice que la toxicomania sigue

siendo uno de los problemas mas graves que el mundo haya enfrentado. Habida
cuenta de la magnitud de este flagelo, la comunidad internacional tiene que

adoptar sin tardanza medidas concertadas para terminar con él. Las Naciones

Unidas estan destinadas a desempefiar un papel de primer plano en la coordinacién
de dichas medidas.

6. Los ocho paises mencionados supra respaldan las medidas adoptadas por el
Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas
(PNUFID) con el proposito de intensificar la cooperacion para la lucha contra

los estupefacientes, en particular en lo que atafie a la confiscacion de los
ingresos provenientes de la droga, la represion del blanqueo de dinero, la
reduccion de la demanda y el control de los precursores, por un lado, y de
alentar a los Estados para que se adhieran a las convenciones pertinentes, por
el otro. Ademas, hay que felicitarse por los resultados de la labor

desarrollada por la Comision de Estupefacientes durante su 40° periodo de
sesiones y por los preparativos del periodo extraordinario de sesiones que la
Asamblea General dedicard al tema de la lucha contra la produccion, la venta, la
demanda, el trafico y la distribucién ilicitos de estupefacientes y sustancias
sicotropicas y las actividades conexas.

7. El flagelo de la droga no perdona a los Estados mencionados supra, que por
consiguiente han decidido adoptar diversas medidas, especialmente en los planos
politico y legislativo. En 1996 han puesto en marcha un programa, que se
extenderd hasta el aflo 2000, para combatir a la delincuencia organizada en sus
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distintas formas, especialmente las que se vinculan con los estupefacientes.

Este programa sera complementado por convenios entre los Estados - cuya
elaboraciéon concluira pronto - que han de reforzar la cooperacion en la lucha
contra el trafico de estupefacientes y sustancias sicotropicas. Al efecto, ya

se han adoptado providencias en el plano regional, gracias a la estrecha
colaboracion de las Naciones Unidas: entre otras cosas, se ha firmado un
memorando de acuerdo contra el trafico de drogas y la toxicomania entre el
PNUFID y Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan y Uzbekistan. Por otra
parte, en octubre de 1992 quedd concluido un acuerdo de cooperacién en materia
de lucha contra los estupefacientes entre los distintos paises de la Comunidad

de Estados Independientes (CEl); asimismo, en 1994 se aprob6 un acuerdo de
cooperacion entre los servicios aduaneros de diversos paises y en marzo de 1997
se firmé en Kiev un acuerdo sobre intercambio de informaciones para la lucha
contra la delincuencia organizada, el terrorismo y el narcotrafico, entre

diversos servicios especiales de caracter nacional. Otros acuerdos estan

todavia en la etapa de elaboracion.

8. Habida cuenta de que el intercambio de informaciones es un elemento
esencial de la lucha contra los estupefacientes, los ocho paises ya mencionados
procuran reforzar la cooperacion existente en esta esfera entre los servicios
especiales y los érganos encargados de velar por que se respete la ley; por
consiguiente, han establecido un banco de datos sobre los traficantes de drogas
y sus actividades, que contiene ademas datos estadisticos que permiten
comprender mejor el problema de dicho trafico y proponer estrategias de lucha
apropiadas. Asimismo, los ocho paises han llevado a cabo amplias operaciones
conjuntas contra los traficantes. En el convencimiento de que las ensefianzas
extraidas de sus actividades pueden resultar Gtiles a otros Estados preocupados
por el problema, los ocho paises estan dispuestos a ponerlas a disposicién de la
Organizacion y del conjunto de sus Estados Miembros para que todos mancomunen
sus esfuerzos en procura de vencer este problema.

9. El Sr. ODA (Egipto) dice que la toxicomania y el narcotrafico, que son uno
de los problemas graves que enfrenta la comunidad internacional, producen
consecuencias importantes en el desarrollo econémico y social. Es preciso,

pues, que todos los Estados coordinen sus esfuerzos para atacar todos los
aspectos de este problema y proteger a la juventud de este flagelo. Por esta
causa Egipto observa con enorme interés las realizaciones del PNUFID, que se
ocupa de la coordinacion de las actividades de los diferentes organismos de las
Naciones Unidas y vela por la aplicacion de las resoluciones de la Organizacion
en el marco de una estrategia concertada.

10. La delegacion egipcia toma nota con satisfaccion del informe del Secretario
General sobre la aplicacion del Programa Mundial de Accion aprobado por la
Asamblea General en su decimoséptimo periodo extraordinario de sesiones

(A/52/296). En materia de lucha contra los estupefacientes, es importante

otorgar prioridad a las medidas preventiva s y a la educacién, asi como al
tratamiento y la reinsercion de los toxicbmanos. Asimismo es preciso

intensificar el intercambio internacional de informaciones y aportar a los

paises en desarrollo los recursos financieros y la asistencia técnica que

necesitan para enfrentar el problema de la droga. Egipto insta a todos los

Estados a aplicar cabalmente los instrumentos internacionales, en particular la
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Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotrépicas , ¥ a presentar periddicamente al PNUFID informes sobre
las actividades que desarrollan en esta esfera.

11. Las autoridades egipcias han adoptado medidas para controlar mas
eficazmente, en el territorio nacional, la venta de sustancias quimicas

utilizadas en la produccion ilicita de drogas y para luchar contra el blanqueo

de dinero y la delincuencia asociada con el narcotrafico. Asimismo han ampliado
las facultades de un consejo, creado en 1996 y presidido por el primer Ministro,
gue estd a cargo de la lucha contra la toxicomania. Preocupado por las
consecuencias sociales del problema de la droga, el Gobierno egipcio, entre
otras cosas, ha adoptado disposiciones para que los toxicomanos que soliciten
ayuda puedan obtener los beneficios de los servicios de asistencia social, de la
misma manera que los familiares de las personas condenadas por trafico de
drogas. Tanto a nivel regional como internacional, el Gobierno egipcio apoya
activamente la estrategia de las Naciones Unidas, conforme a la cual se
proporciona la formacion necesaria a los encargados de la lucha contra la droga
en los paises arabes y africanos. También intercambia informaciones con los
organos responsables de la lucha contra la droga en todos los paises y, en
particular, en el Oriente Medio y en Africa.

12. Es importante preparar lo mejor posible el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General que se dedicara al tema de la lucha contra la
produccion, la venta, la demanda, el trafico y la distribucion ilicitos de
estupefacientes y sustancias sicotropicas y las actividades conexas. La
delegacion de Egipto se esforzara por contribuir al éxito de estos trabajos.

Por otra parte, invita a las instituciones financieras internacionale sy a los
donantes a suministrar los fondos necesarios para llevar a cabo programas de
lucha contra la droga, dando por supuesto que estas aportaciones no deben
entrafiar una disminucion de los recursos afectados a actividades de desarrollo

ni traer aparejada una injerencia en los asuntos internos de los paises
beneficiarios.

13. El Sr. SALEH (Bahrein) dice que una de las grandes paradojas de la época es
que el progreso cientifico y técnico logrado en todos las esferas se puede poner

al servicio de fines delictivos. Por ejemplo, el desarrollo de las

comunicaciones y los transportes favorece el consumo y el trafico de drogas, un
flagelo tan destructivo que la comunidad internacional debe redoblar sus

esfuerzos por eliminarlo o, por lo menos, contenerlo. Bahrein se congratula por

la energia que han desplegado en esta esfera las Naciones Unidas y por los
preparativos del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General que

en 1998 se dedicard a la cuestion de los estupefacientes.

14. A fin de proteger a su poblacién y en particular a los jévenes, que
habitualmente son los mas afectados, Bahrein estd empefiado en luchar en su
territorio, por todos los medios, contra la droga. Por ejemplo, la cooperacion
entre varios ministerios ha permitido inaugurar un hospital de siquiatria y una
clinica especializada que se ha habilitado exclusivamente para el tratamiento de
toxicomanos, a fin de circunscribir el problema de la mejor manera posible.

Esta clinica organiza ademas conferencias no sélo en las escuelas - para que los
escolares tomen conciencia de la gravedad del problema y de los medios a su
alcance para prevenirlo - sino también en asociaciones locales y clubes
nacionales. También encuentra empleo para los toxicbmanos en paro. Por otra
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parte, la prensa audiovisual y escrita despierta conciencia acerca de los planes
culturales y médicos atinentes al problem a y a los peligros de la toxicomania.
Por dltimo, se ha reformado la legislacién; las penas a las que se exponen los
narcotraficantes son actualmente la pena capital y la prisién perpetua.

15. Bahrein coordina sus actividades con los demas miembros del Consejo de
Cooperacion de los Estados Arabes del Golfo. De esta manera se ha elaborado un
proyecto de cédigo penal tipo para seis de los Estados Miembros que, sobre la
base de los principios de la ley islamica (el Shari'ah), garantiza la proteccién

social de todos los ciudadanos y permite que se coordine la labor para reunir

los elementos de prueba y reforzar la cooperacion transfronteriza. Por otra

parte, se reunen periédicamente los encargados de luchar contra el trafico de
drogas en los distintos Estados Miembros y se elaboran programas de colaboracién
cientifica para abordar mejor el problema. Unicamente la cooperacion

internacional permitira poner fin al trafico de estupefacientes.

16. El Sr. TAUNAY (Brasil) suscribe en su totalidad la declaracion efectuada en
relacion con el punto 103 del programa por el representante del Paraguay en
nombre del Grupo de Rio. EIl Brasil hace mas hincapié en la prevencién que en la
represién de la delincuencia y hace de la reinsercion de los delincuentes en la
sociedad una de sus prioridades. Recientemente, por ejemplo, el Congreso ha
aprobado una nueva ley que sanciona mas severamente que antes la tenencia ilegal
de armas, que desde ahora se castiga con pena de carcel que puede llegar a dos
afilos, en comparacion con los seis meses que se imponian antes, y que prohibe
ademas la portacion de armas. Asimismo, el Gobierno ha adoptado importantes
medidas para mejorar la administracion de justicia y el sistema penitenciario y

ha aprobado un conjunto de normas minimas en relacién con el tratamiento de los
delincuentes, cuya aplicacién vigilara mas cerca por conducto del Consejo

Nacional de Politica Penal y Penitenciaria, que es un organismo auténomo.

17. La asistencia técnica internacional es muy importante en la lucha contra la
delincuencia y el Brasil se felicita por el hecho de que la Comisién de

prevencion del delito y justicia penal haya aprobado, en su sexto periodo de
sesiones, un proyecto de resolucion tendiente a intensificarla. La delincuencia
transnacional organizada ha alcanzado tamafia magnitud que entrafia una amenaza
gue pesa permanentemente sobre todas las democracias. Para luchar mas
eficazmente contra ella, el Brasil ha empezado a modernizar ciertas leyes,
estrechar la coordinacién entre sus diversos oOrganos de policia, reforzar
determinadas administraciones policiales e intensificar su cooperacién con otros
paises.

18. En lo que se refiere a la cuestibn de la droga, el Brasil asigna mucha
importancia a la lucha contra este flagelo. Por eso ha aprobado la ejecucion de
un programa nacional en esta esfera - que ha alcanzado practicamente todos sus
objetivo s - y normas de control e inspeccién de los precursores quimicos. No
puede menos que felicitarse por la asistencia recibida del PNUFID y pide a la
comunidad internacional que proporcione a este organismo todos los recursos que
necesite para hacer frente a una tarea cada vez mas importante.

19. El Brasil ha concluido asimismo nuevos acuerdos bilaterales; en particular,

se ha establecido un comando unificado de las actividades policiales en las

zonas de frontera entre el Brasil, la Argentina y el Paraguay. Ha suscrito en

julio de 1997 un acuerdo de cooperacidon que une a los gobiernos que forman parte
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de la Comunidad de paises de habla portuguesa y se asocia a la iniciativa contra

la droga que han puesto en marcha los paises de la Zona de Paz y Cooperacion del
Atlantico Sur. También participara activamente en el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General que se celebrard en 1998 sobre la cuestion de

los estupefacientes.

20. En el curso de los ultimos afios se ha podido asistir en el Brasil y en

otros paises a la multiplicacion de organismos privados cuyas actividades giran

en torno de la prevencion de la toxicomania y la reinsercién de los toxicomanos

en la sociedad; estas entidades han contribuido a cambiar mentalidades vy
comportamiento s y a la vez han ayudado a los organismos publicos competentes a
cumplir mejor su cometido. EIl Brasil confia en que la comunidad internacional

se inspire en su ejemplo frente a los problemas de la droga y que los aborde de
manera integrada y concertada.

21. El Sr. NAJEM (Libano) dice que el consumo y el trafico de drogas son un
flagelo mundial cuya erradicacion exige los esfuerzos de toda la comunidad
internacional y, en especial, de las Naciones Unidas. A pesar de los largos
aflos de guerra que ha padecido, el Libano no ha escatimado esfuerzos en la lucha
contra los delitos que son la produccion y el trafico de estupefacientes y ha
tenido siempre participacion activa en las actividades del PNUFID. Se ha
adherido a todas las convenciones internacionales contra la droga y aplica sus
disposiciones de manera integral. Estos (ltimos afios se han destruido todos los
cultivos ilicitos en su territorio, como han podido comprobar las diferentes
misiones internacionales enviadas al pais. También se ha inducido a los
agricultores a que buscaran nuevos métodos de subsistencia. El Libano ha
solicitado la ayuda del PNUFID y del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD); ademas, en una conferencia celebrada en Paris en 1995, se ha
aprobado un plan de desarrollo rural para la regién de Baalbek. EI Libano
confia en que todos los paises afectados por el problema de la toxicomania le
proporcionen la ayuda material necesaria para establecer una economia

sustitutiva en las regiones donde la droga hubiera sido en otros tiempos la

fuente principal de ingresos y para poner en practica los programas de

reinsercion social de los toxicomanos. Aguarda con interés el periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la cuestion de los
estupefacientes y hace un llamamiento para que se redoblen los esfuerzos que se
despliegan por eliminar este flagelo, que influye en todos los aspectos de la

vida de la sociedad.

22. El Sr. AJLAAN  (Arabia Saudita) advierte que la droga es el flagelo de la
época y que afecta a la comunidad internacional en su conjunto. El Gobierno de
Arabia Saudita, que considera que este fendmeno representa un peligro mas grave
que el de las armas, del que quiere preservar a la sociedad islamica del Reino
para mantener la calidad de la vida de sus ciudadanos. Por consiguiente, ha
adoptado medidas tendientes a limitar la incidencia del flagelo, en especial
mediante la suscripcion de gran numero de convenciones internacionales vy
acuerdos bilaterales que se oponen a la propagacion de sustancias sicotropicas,
por un lado, y la promulgaciéon de leyes que reprimen el narcotrafico y

garantizan el tratamiento de los toxicbmanos, por el otro.

23. Sin embargo, los esfuerzos que se despliegan no podran verse coronados por
el éxito si no existen una buena coordinacién entre los érganos especializados y
una verdadera cooperacién entre los Estados, en la que participen
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particularmente los que han conseguido victorias en la lucha contra la droga.
En beneficio de los individuos, la familia y la sociedad, también es preciso
ayudar a las victimas - en especial permitiéndoles que se beneficien con
servicios de atencio n - y crear hospitales especializados.

24. Aunque el nivel de vida de los paises ricos favorece la propagacion del mal
gue es la droga, ni la riqueza ni la pobreza son elementos determinantes. La
religibn y la fe constituyen el verdadero dique de contencién. Arabia Saudita
respeta la ley musulmana (el Shari'ah), que prohibe a todos los individuos que
absorban sustancias que puedan ser nocivas para su salud, tanto siquica como
fisica, y promueve la educacion social y cultural, habida cuenta de que el pleno
desarrollo de la persona es esencial.

25. Es preciso buscar soluciones a los numerosos conflictos que desgarran el
planeta y que a menudo los traficantes aprovechan en su propio beneficio y
también intensificar la cooperacion internacional. Unicamente asi sera posible
establecer un mundo mas justo, bajo el signo del didlogo y la tolerancia.

26. ElI Sr. MELENEVSKY (Ucrania), haciendo uso de la palabra también en nombre
de la Republica de Moldova, dice que cuanto mas dificil es el desarrollo

econdmico y social de las nuevas democracias, tantos mas son los problemas
financieros que les plantea la lucha contra la droga y que, por lo tanto, esos

paises se han convertido en presas preferidas de las ramificaciones

multinacionales del narcotrafico. Quizas convenga entonces que el PNUFID les
ayude mas a poner en practica sus programas de educacion, tratamiento y
reinsercion.

27. La Republica de Moldova y Ucrania, plenamente conscientes de sus
responsabilidades, no escatiman esfuerzos en la lucha contra la droga. Han
adaptado su legislacion a las normas internacionales, promulgado leyes que
sancionan severamente la produccion, el consumo abusivo y el trafico de
sustancias sicotrépicas y la produccion de precursores, tomado medidas concretas
y creado nuevos instrumentos. Ademas han suscrito numerosos acuerdos
intergubernamentales e interinstitucionales e intensificado su cooperacion

bilateral, adoptando diversas disposiciones para reprimir el narcotrafico en su
frontera comdn e impedir que se blanquee el dinero proveniente de dicha
actividad en sus territorios.

28. La labor de la Comision de Estupefacientes, que coordina la lucha
internacional contra la droga, es muy importante. La Comisién ha hecho bien en
destacar, en su 40° periodo de sesiones, la necesidad de seguir atentamente la
aplicacién del Programa Mundial de Accién; por otra parte, el enfoque

equilibrado que ha adoptado, segin el cual todos los Estados son colectivamente
responsables de la lucha contra la droga, favorece una amplia cooperacién
internacional.

29. Es bueno que el PNUFID y la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes (JIFE) hayan adoptado decisiones en las cuales se puedan
inspirar directamente los Estados y que el Consejo Econdmico y Social, en su
resolucion 1995/16, haya exhortado a incorporar las iniciativas encaminadas a
reducir la demanda en una estrategia coherente de lucha contra la droga. Todos
los gobiernos deberian llevar a cabo efectivamente un control estricto de los
estupefacientes y los precursores, tratar de mantener un equilibrio entre la
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oferta y la demanda de estupefacientes para fines médicos o cientificos y
esforzarse por prevenir la produccién ilicita de estupefacientes y materias

aptas para su fabricacion. También cabe alegrarse de la rapida elaboracion de
la Declaracion sobre los principios rectores de la reduccién de la demanda
ilicita de drogas, que es una de las grandes realizaciones del Decenio de las
Naciones Unidas contra el Uso Indebido de Drogas (1991-2000).

30. En lo que atafie al trafico de drogas de sintesis, que se torna

especialmente inquietante, no cabe mas que congratularse de la labor de la JIFE.
En verdad, los gobiernos deberian controlar mas de cerca las sustancias quimicas
que se emplean para elaborar estas drogas y establecer mecanismos de recoleccion
de datos sobre la fabricacion, el trafico y la utilizacién de estimulantes y sus
precursores. Al respecto hay que destacar la importancia de la resolucion

1997/41 del Consejo Economico y Social.

31. La liberalizaciéon de la fabricacién y del comercio de estupefacientes
conducira inevitablemente a un considerable agravamiento de los problemas.
También hay que oponerse a la utilizacion de la metadona para tratar a los
toxicomanos; al respecto cabe sefialar que las delegaciones participantes en
el 40° periodo de sesiones de la Comision de Estupefacientes han compartido
ampliamente esta posicion de las delegaciones de Ucrania y Moldova.

32. Habida cuenta de que la lucha contra la droga esta evidentemente lejos de
haber alcanzado los resultados que se esperaban, habria que hacer un balance de
lo hecho a nivel nacional e internacional, fijarse nuevos objetivos, elaborar

nuevas estrategias, modernizar los instrumentos internacionales aplicables y

mejorar la coordinacion. Es bueno que la Asamblea General haya previsto
celebrar en 1998 un periodo extraordinario de sesiones sobre la cuestion de los
estupefacientes; habria que examinar entonces un ndmero limitado de cuestiones y
buscar soluciones concretas, preguntandose en particular si un mejor intercambio
de informaciones entre los paises, por medio de técnicas de telecomunicacion
perfeccionadas, no permitiria lograr progresos mas rapidamente.

33. El Sr. AMIRHIZI (Republica Isldmica del Irdn) dice que ningln gobierno
puede pretender que puede reducir por si solo la amenaza que constituyen la
toxicomania y el narcotrafico y que todos los Estados deben esforzarse por
reforzar los mecanismos multilaterales de cooperacién existentes. Se

congratula, pues, de que la Asamblea General haya decidido celebrar en 1998 un
periodo extraordinario de sesiones consagrado exclusivamente a la cuestion de
los estupefacientes, con la esperanza de que los Estados Miembros reafirmen
entonces su voluntad de luchar contra todos los aspectos del narcotréfico,

incluido el blanqueo de dinero asi reunido, y de reducir la demanda.

34. La Republica Islamica del Iran esta terminando la elaboraciéon de su plan
nacional de reduccién de la demanda de drogas y se esfuerza por prevenir la
toxicomania en su territorio. Aunque el consumo indebido de drogas constituye
siempre un delito para sus 0jos, en lo sucesivo los toxicbmanos podran recibir
atencién en los centros especializados, tanto publicos como privados. Empero,
se comprueba con viva inquietud que, en ciertos paises, las drogas ilicitas se
venden libremente en el mercado, en particular por conducto de la Internet, como
consecuencia de la liberalizacion de su uso para fines que no sean médicos, por
mas que las convenciones internacionales pertinentes no consideren licita esa
actividad.
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35. Consciente de la importancia de la cooperacién multilateral en la lucha
contra el trafico de estupefacientes, la Republica Islamica del Iran ha

concluido con los paises vecinos acuerdos bilaterales de informacion y
cooperacion en materia de aplicacion de las leyes que han permitido reprimir
mejor este trafico a nivel regional; sin embargo,la prosecucién del conflicto
afgano plantea un problema agudo al respecto, pues ciertas facciones afganas
financian sus actividades militares con el producto del mismo narcotrafico. El
Iran también despliega enormes esfuerzos por impedir que las drogas ilicitas
sean introducidas en su territorio, en transito hacia Europa.

36. La Republica Islamica del Iran observa estrictamente la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias
Psicotrépicas de 1988, de la cual es Parte; aplica, en particular, su articulo 3
(Delitos y Sanciones) y su articulo 5 (Confiscacion); los fondos confiscados a

los narcotraficantes se emplean para financiar programas de lucha contra la

droga y para la construccion de fortificaciones a lo largo de la frontera con
Afganistan y Pakistan. Ya es hora de que los paises que blanquean el dinero de
la droga, en su mayor parte paises europeos, lo reconozcan, pidan perdén
publicamente y empiecen a cooperar con el resto de la comunidad internacional en
la lucha contra los beneficios producidos por el narcotréafico.

37. La JIFE, que estd a cargo del seguimiento y la aplicacion de las
convenciones internacionales pertinentes, desempefia un papel primordial. No
obstante, resulta inquietante comprobar que cada vez mas a menudo ciertos
Estados efectian una evaluacion parcial de la politica contra la droga de otros
Estados, una practica a la que hay que oponerse resueltamente porque por su
propia indole es nociva para la eficacia de los instrumentos y mecanismos
multilaterales de lucha contra los estupefacientes.

38. En lo que se refiere al punto 103 del programa, la delegacién del Iran se
congratula por el hecho de que en el informe del Secretario General "Renovacion
de las Naciones Unidas: un programa de reformas" (A/51/950), se proponga que se
fortalezcan los medios de accién de la Division de Prevencion del Delito y

Justicia Penal. En cambio, su delegacion no es partidaria de la fusion de la
Comision de Estupefacientes con la Comision de prevencion del delito y justicia
penal y considera, por el contrario, que ambas comisiones deben seguir

funcionando por separado y que cada una de ellas debe disponer de una secretaria
propia: la Ultima de las comisiones nombradas estd llamada a desempefiar un
papel primordial si se convierte en el drgano rector del Centro de prevencion de

la delincuencia internacional, cuya creacion se ha propuesto.

39. La delegacién irani agradece al Secretario General que haya presentado un
informe pormenorizado sobre la aplicacion de la resolucion 51/63 de la Asamblea
General. Es indispensable ir en ayuda de los paises en desarrollo en la lucha

qgue libran contra la delincuencia transnacional organizada si se quiere que esta
lucha llegue a buen término. Ahora bien: la Division de Prevencion del Delito

y Justicia Penal apenas dispone en la actualidad de medios limitados, que tan

s6lo le permiten evaluar los problemas y ayudar a los paises a formular

proyectos. Dicho de otra manera, a pesar de la creciente importancia que las
Naciones Unidas asignan a la asistencia técnic a y a los recursos que se dedican
a ella, el Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del delito y
justicia penal no siempre es plenamente operacional. Por este motivo la

delegacién irani insta a los paises donante s y a los organismos financieros
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internacionales a que financien regularmente la ejecuciéon de proyectos de
asistencia técnica proporcionada en el marco de este Programa.

40. La Sra. REYES RODRIGUEZ (Cuba) dice que a pesar de los miiltiples esfuerzos
gue se despliegan a nivel internacional y nacional en la lucha contra el flagelo

de la droga, éste sigue cobrando mas amplitud. Por esto, la celebracibn en 1988
del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la cuestion

de los estupefacientes ha de hacer época. Se confia en que estos trabajos

traigan aparejada una verdadera cooperaciéon internacional, basada tanto en el
respeto de la soberania de los Estados y de su integridad territorial (sin que

se recurra a la fuerza ni a la amenaza), como en la responsabilidad compartida
durante todas las etapas del proceso de la droga, desde su produccién hasta su
distribucién, con todos los protagonistas tratados en un pie de igualdad. Cuba
condena una vez mas las medidas unilaterales adoptadas por ciertos Estados que
se arrogan la funcion de arbitros de la buena conducta internacional cuando

tienen una enorme responsabilidad en el problema mundial de la droga. En los
Estados Unidos de América, por ejemplo, hay mas de 30 millones de toxicomanos y
cerca de 500.000 nifios que fuman marihuana.

41. Cuba se felicita de las funciones que desempefia el PNUFID, pues con su
cooperacidon ha podido ofrecer capacitacion al personal de sus servicios de lucha
contra los estupefacientes y brindarle el apoyo material y técnico necesario.

El PNUFID debe conservar su identidad y su completa autonomia con respecto a los
demas organismos de las Naciones Unidas, en particular la Division de Prevencién
del Delito y Justicia Penal. En relacién con esto ultimo, la delegacion cubana
destaca que la reorientacion de las actividades de los organismos con sede en
Viena deberia ser producto de la decision de los Estados Miembros. Aunque
parece que se tiende a reducir las actividades que se desarrollan en materia de
prevencion del delito y justicia penal a la cuestién exclusiva de la aplicacion

de la ley, en detrimento de otros aspectos esenciales de la cooperacién
internacional en esta esfera, no tendria que ser asi.

42. La JIFE es el Unico organismo autébnomo que puede evaluar de manera objetiva
los esfuerzos que despliegan los Estados tanto para contribuir a una politica

mundial de control de los estupefacientes como para cooperar eficazmente entre

ellos.

43. Aunque la droga no representa un problema social en Cuba, el pais
contribuye con su esfuerzo a la accion internacional. Como consecuencia de su
situacién geografica, Cuba podria convertirse en zona de trafico de drogas v,
por lo tanto, concluye o esta resuelta a concluir acuerdos con muchisimos
paises; también estd dispuesta a estudiar con todos los que lo deseen las
posibilidades de cooperacion en esta esfera. Asimismo, Cuba se ha adherido a
todos los tratados internacionales de lucha contra la droga.

44, El Sr. DIAO MINGSHENG (China) advierte que el mundo de hoy estd amenazado
por toda clase de actividades delictivas y, especialmente, por la delincuencia
transnacional organizada, que constituye una grave amenaza para la paz, la

estabilidad politica y el desarrollo econémico y social. No obstante, la

Declaracion Politica y Plan de Accién Mundial de Néapoles contra la Delincuencia
Transnacional Organizada inducen a la comunidad internacional a redoblar

esfuerzos para luchar contra este flagelo y la delegacion china se felicita de

las iniciativas adoptadas por las Naciones Unidas. Por su parte, el Gobierno de
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China estd empefiado en aplicar la Declaracién y Plan de Accién y, por lo tanto,
armoniza su legislaciébn con las normas internacionales y revisa su cédigo penal.
La cooperacion entre las autoridades chinas que se encargan de velar por la
observancia de la ley y los funcionarios homodlogos extranjeros ya ha permitido
conseguir resultados notables. No obstante, China desea intensificar su
colaboracién con otros paises y con los organismos internacionales que tienen la
mision de luchar contra la delincuencia transnacional y quiere formular cuatro
propuestas al respecto.

45. En primer término, habria que instituir, lo antes posible, una convencién
contra la delincuencia transnacional organizada. Ya est4 bien avanzada la
elaboracién de un instrumento de este tipo y el Consejo Econémico y Social ha
aprobado un informe sobre el tema. En esta convencién habra que tener
debidamente en cuenta la situacion econdmica, politica y cultural de los

distintos paises para que el mayor ndmero de éstos pueda adherirse a ella. Por
consiguiente, hay que tomar en consideracién, en la medida de lo posible, todas
las opiniones expresadas sobre el particular y organizar, cuanto antes, las
consultas pertinentes.

46. Después, seria preciso que las Naciones Unidas desempefiaran un papel mas
importante en el suministro de informaciones y consejos especializados a los
Estados Miembros. Asimismo convendria contemplar la posibilidad de crear un
mecanismo de coordinacién entre estos Estados y prever el aumento de los
recursos asignados a la prevencion del delit oy a la lucha contra la
delincuencia transnacional organizada.

47. Ademads, es imperativo intensificar la asistencia técnica prestada sobre el
terreno a los paises en desarrollo, habida cuenta de que su situacibn econdmica
y tecnolégica no les permite hacer frente como procede a la amenaza que
constituye la delincuencia transnacional organizada.

48. Por ultimo, habria que incrementar los canjes e intensificar la cooperacion

entre los paises en la esfera de la extradicibn y en otras cuestiones

relacionadas con la justicia penal, para que cada Estado pueda contribuir a la

prevencion de la delincuencia transnacional organizad ay ala lucha contra este
flagelo.

49. EI Sr. DONOKUSUMO (Indonesia) se congratula de que se haya fortalecido la
capacidad operacional del Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal y de que haya aumentado el nimero de
proyectos de asistencia técnica en esta esfera. Lamenta, sin embargo, que
problemas de caracter financiero sean un obstaculo para esas actividades y hace
un llamamiento a los paises donante s y a los organismos de financiacion
internacionales para que aporten contribuciones al Programa.

50. La delegacion de Indonesia observa asimismo con satisfaccion las

actividades de cooperaciéon técnica que se llevan a cabo en el marco del Programa
mundial contra el blanqueo del dinero, que ejecutan conjuntamente la Division de
Prevenciéon del Delito y Justicia Penal y el PNUFID. Se congratula ademas de los
progresos alcanzados en la preparacion del Décimo Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, que se

celebrard el afio 2000. Aunque aprueba los cuatro temas de fondo incorporados en
el programa provisional del Congreso y la estructura general de sus reuniones,
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hace hincapié en la necesidad de que su labor y sus recomendaciones sean
precisas y concretas. Seria bueno que, con este fin, la Comision de prevencion
del delito y justicia penal ayudara a los paises en sus preparativos.

51. Seria prudente que, en el marco del seguimiento de la aplicacién de la
Declaracion Politica y Plan de Accién Mundial de Néapoles contra la Delincuencia
Transnacional Organizada, se creara un grupo intergubernamental de expertos que
se encargase de elaborar un proyecto de convencién contra este tipo de
delincuencia, que podria comprender disposiciones sobre temas tales como la
trata de nifos.

52. La delegacién de Indonesia se felicita de los progresos alcanzados en
procura de establecer un "fondo central”, de conformidad con lo dispuesto en la
resolucion 1996/27 del Consejo Econdmico y Social. Se podria pedir al
Secretario General que emprendiera un estudio comparativo de la delincuencia
transnacional organizada.

53. Indonesia apoya plenamente las medidas adoptadas bajo los auspicios de las
Naciones Unidas para intensificar el control de las armas de fuego, causantes de
demasiadas muertes, y aguarda con interés la publicaciéon de los resultados de
las investigaciones sobre el tema y del manual pertinente.

54. Se felicita asimismo de las medidas adoptadas por la Comisién de prevencién
del delito y justicia penal para combatir la violencia contra la mujer. Es un
problema grave al que todos los Estados Miembros deben prestar atencién y que el
Consejo Econdmico y Social tendria que examinar en alguno de los debates de alto
nivel que se avecinan.

55. Aunque apoya los esfuerzos desplegados por el Secretario General por
aumentar la eficacia del Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, la delegacion de Indonesia se pregunta

si en verdad es atinado reagrupar la Comision de prevencion del delito y

justicia penal y la Comision de Estupefacientes, cuyos mandatos son
completamente distintos, por mas que coincidan algunas de sus esferas de accion.

56. La delincuencia transnacional es un problema cada vez mas grave, que hay
gue dedicarse a resolver sobre la base de la concertaciébn y la cooperacion.

57. ElI Sr. CHO CHANG BEOM (Republica de Corea) declara que se han logrado
considerables progresos en la aplicacion del Programa de las Naciones Unidas en
materia de prevencion del delito y justicia penal. Sin embargo, preocupa a su
delegacién el hecho de que los elementos delictivos se aprovechen de los rapidos
progresos tecnoldgicos y de la mundializacién para entregarse a la realizacion

de actividades que amenazan cada vez mas la estabilidad politica, la democracia
y el crecimiento econémico de los paises en desarrollo o en transicion. Por
consiguiente, la comunidad internacional debe establecer un mecanismo apropiado
para luchar de manera efectiva contra estos tejemanejes y la delegacion coreana
se felicita de que el Secretario General se proponga reforzar la Division de
Prevencién del Delito y Justicia Penal y convertirla en Centro de prevencion de

la delincuencia internacional.
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58. Habida cuenta de las restricciones presupuestarias actuales, es preciso
definir las metas prioritarias, porque concentrando los esfuerzos en objetivos
concretos es posible sacar mejor partido de recursos limitados. La lucha contra
la delincuencia transnacional organizada deberia ser una prioridad absoluta: ya
se han establecido estrategias conjuntas, especialmente con la Declaracion
Politica y Plan de Accion Mundial de N&poles, y gran parte de la comunidad
internacional es partidaria de la elaboracién de un marco juridico mundial en
esta esfera.

59. En lo atinente a la lucha contra la droga, el Programa Mundial de Accién es
un buen marco de cooperacion internacional contra la toxicomania y el
narcotrafico, en el que se privilegian un enfoque equilibrado y

responsabilidades compartidas. Sin embargo, mucho queda por hacer a nivel
nacional, regional e internacional. En particular, hay que fomentar una
participacion mas activa de las ONG vy la sociedad civil.

60. El periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General previsto para
junio de 1998 deberia permitir que los Estados Miembros circunscribieran mejor
el problema de las drogas en todos sus aspectos, se dedicaran resueltamente a
luchar contra la proliferacion de los estupefacientes y adoptaran estrategias y
métodos apropiados para enfrentar las nuevas tendencias, especialmente la
produccion, el trafico y la utilizacion ilicita de estimulantes de tipo

anfetaminico. En los trabajos preparatorios ya se han tenido en cuenta temas
tales como la lucha contra la produccion y el trafico de estimulantes y sus
precursores, la cooperacion judicial y la prevencion del blanqueo de fondos y la
elaboracion de principios rectores para la reduccién de la demanda de la droga.
También habria que estudiar seriamente el problema de los cultivos sustitutivos.

61. La delegacién coreana confia en que tras el periodo extraordinario de
sesiones se produzca un aumento sustancial de los recursos financieros del
PNUFID. La ampliacion de las fuentes de financiacion, los activos confiscados a
los traficantes de drogas y la introduccién de un mecanismo para compartir los
costos de la asistencia técnica también han de permitir, quizads, que el PNUFID
supere sus dificultades financieras. Por su parte, el Gobierno de Corea ha
duplicado en 1997 su contribucion voluntaria al Programa.

62. El Sr. ARLACCHI (Director Ejecutivo de la Oficina de Fiscalizacién de
Drogas y de Prevencion del Delito (OFDPD)) anuncia que el Ministro afgano de
Asuntos Exteriores acaba de referirse con precision al cultivo del opio en su
pais. El Ministro ha sefialado que la produccion, el consumo y el comercio del
opio estan prohibidos en todos los territorios controlados por los talibanes.

La prohibiciébn del cultivo de la adormidera es una condicion impuesta por las
Naciones Unidas para poner en marcha un programa de cultivos sustitutivos.
Después de seis meses de negociaciones, que por otra parte han permitido que se
dicte un curso de formacién sobre la aplicacion de la ley, dicha prohibicién es
sin duda un avance importante, sobre todo porque es sabido que Afganistan
produce 50% del opio mundial y 80% del opio que se transforma en heroina.

Se levanta la sesién a las 12.05 horas




